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Accessorio opzionale 
consigliato: Base articolo 5050
Recommended optional 
accessory: Basement item 5050

Ball-Catcher per l'allenamento 
della ricezione e del palleggio, 
forma tonda di diametro interno 
Ø45 cm, basamento escluso. 

Il Ball-Catcher è un utile strumento di 
allenamento per la ricezione o il palleggio 
nel gioco della pallavolo.
Molto utile per migliorare la precisione di 
ricezione oppure di palleggio in quanto 
funge da obbiettivo con area limitata.

Attrezzo composto da supporto verticale in 
tubo di acciaio zincato di diametro Ø45mm, 
telescopico e regolabile mediante volantini 
manuali, e anello superiore di forma tonda in 
acciaio verniciato di diametro interno Ø45 
cm per l'aggancio della rete (inclusa).
Altezza regolabile da 170cm a 380 cm.
Anello superiore inclinabile.

Ball-Catcher for volleyball 
reception and setting practice, 
round shape with internal 
diameter of Ø45 cm, base not 
included. 

The Ball-Catcher is a useful training tool for 
receiving or setting in volleyball.
Very useful for improving the accuracy of 
receivers (working on baghers) and setters as 
it acts as a target with a limited area.

The equipment consists of a vertical support 
made of galvanised steel tubing with a 
diameter of Ø45mm, which is telescopic and 
adjustable by means of manual handwheels, 
and a round-shaped upper ring made of 
painted steel with internal diameter of  Ø45 
cm for attaching the net (included).
Height adjustable from 170 cm to 380 cm.
Tiltable upper ring.

Altezze comprensive di basamento (non incluso)
Heights including basement (not included)

15/09/2026
DATA

5072

001:10
SCALA FOGLIO

 1 DI 2

www.VIVISPORT.it
CODICE

REVISIONE

BALL CATCHER Ø45 cm
TITOLO:



Porta rete tondo
Round net holder

Supporto portante Ø40 mm
Support bracker Ø40 mm

Prolunga Ø50 mm
Extension Ø50 mm

Volantino
HandwheelAVVERTENZE

Non appendersi o arrampicarsi sulla struttura e/o la rete.
Il costruttore non può considerarsi responsabile per eventuali 
danni causati da usi impropri ed irragionevoli;
MANUTENZIONE
Controllare prima dell'uso che tutti i fissaggi siano serrati a 
fondo;
Controllare periodicamente ed in ogni caso una volta 
all'anno lo stato generale della struttura.

Nel caso si presentino dei cedimenti o deformazioni strutturali, 
rotture o anomalie in genere, contattare immediatamente
l'installatore o il rivenditore.

WARNINGS
Do not hang from or climb on the structure and/or the net.
The manufacturer cannot be held responsible for any 
damage caused by improper and unreasonable use;
MAINTENANCE
Check before use that all fixings are fully tightened;
Periodically check the general condition of the structure and 
in any case once a year.

In the event of structural failure or deformations, breakages or 
anomalies in general, contact the installer or retailer 
immediately.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
Inserire porta rete tondo sul supporto portante 
e serrare con volantino;
Inserire supporto portante nella prolunga 
all'altezza desiderata e serrare i 2 volantini.
Si consiglia di utilizzare basamento 
autoportante (nostro articolo 5050)

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Insert the round net holder onto the support 
bracket and tighten using the handwheel;
Insert the support bracket into the extension 
at the desired height and tighten the 2 
handwheels.
We recommend using a freestanding base 
(our item 5050)

15/09/2026
DATA

5072

001:10
SCALA FOGLIO

 2 DI 2

www.VIVISPORT.it
CODICE

REVISIONE

BALL CATCHER Ø45 cm
TITOLO:


	Foglio1
	Vista del disegno11
	Vista del disegno12
	Vista del disegno13
	Vista del disegno17

	Foglio2
	Vista del disegno14


